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Red Bull Air Race World Championship 2014 
Rovinj-Rovigno, 12. - 13.04
Najekstremenije avio natjecanje na svijetu, razveselit će brojne poklonike. Svjetsko 
prvenstvo 2014. donosi poboljšanja na stazi, ali i novu postaju - po prvi puta u 
svojoj povijesti održava se u Hrvatskoj pa će s 8 spektakularnih utrka Red Bull Air 
Race obići 7 zemalja na 3 kontinenta. Rovnjska letačka staza bit će postavljena uz 
sjevernu obalu, Valdiboru, a rovinjski otoci i priobalje sa starogradskom jezgrom 
bit će savršena kulisa uzbudljivom spektaklu. La gara aerea più estrema del mon-
do farà felici molti fan. La Coppa mondiale 2014 si presenta con miglioramenti 
della pista, ma anche con una nuova tappa - per la prima volta nella sua storia 
si svolgerà in Croazia. Con otto gare spettacolari la Red Bull Air Race visiterà 
sette paesi di tre continenti. La pista di Rovigno sarà posizionata lungo la costa 
settentrionale ovvero la Valdibora, mentre le isole di Rovigno e la terraferma con il 
centro storico saranno uno scenario perfetto per uno spettacolo così emozionante.

Pogled iz visina La vista dall’alto
Istra, srcoliki komad zemlje duboko zaronjen u modru vodu Jadrana predstavlja 
skroviti vrt prirode neviđenih ljepota...
Istria, questa terra a forma di cuore, bagnata dall’Adriatico è il giardino nascosto 
delle bellezze mai viste...
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in corso la costruzione di un 

convento domenicanocon la 

chiesa della Beata Vergine Ma-

ria del Carmelo; furono inoltre 

edifi catisfarzosi palazzi, alcuni 

dei quali sono ancora ricono-

scibili per le fi nestre gotiche e 

altri dettagli peculiari. È verosi-

mile che i Rigo, la famiglia pa-

trizia più in vista di Cittanova, 

ricoprissero già allora ruoli di 

prestigio, tuttavia la loro popo-

larità è dovuta soprattutto ad 

alcuni interventi edilizi succes-

sivi da loro commissionati: è 

del 1770 la sfarzosa residenza 

cittadina; solo di qualche decen-

nio precedente (1750) è invece la 

villa di campagna tardo-barocca 

di Carpignano, appena fuori dalla 

città. Questa lussuosa villa rura-

le, i cui elementi sono disposti a 

U, vanta interni sfarzosi, abbelliti 

con stucchi e molteplici dipinti. Il 

complesso delle opere, pur ge-

stito da un’unica famiglia, servì a 

dimostrare la potenza della Citta-

nova del XVIII secolo. Purtroppo 

questo periodo di benessere non 

durò a lungo: al tracollo di Vene-

zia, Cittanova condivise lo stesso 

destino delle altre città istriane. A 

distanza di un centinaio d’anni, 

la comunità raccolse i fondi per 

costruire una nuova attrattiva: il 

campanile della chiesa parroc-

chiale, modellato su quello di S. 

Marco a Venezia: la Serenissima 

non aveva ancora cessato di es-

sere un esempio da imitare.

Novigrad-Cittanova 
Već 1149. godine Novigrad na vjer-

nost priseže Veneciji. Grade se nove 

obrambene zidine, mogucće na mjestu 

starijih, od kojih je sačuvana tek kva-

dratična kula kod hotela na ulazu u po-

vijesnu jezgru. Obnavljaju se u 15. st., 

dograđene su im i kružne kule. U gradu 

se istovremeno podiže dominikanski 

samostan s crkvom BDM od Karmela, 

a grade se i bogato ukrašene palače 

od kojih neke i danas prepoznajemo 

po gotičkim prozorima i ostalim detalji-

ma. Najpoznatija novigradska plemićka 

obitelj Rigo vjerojatno već tada obna-

šavažne gradske funkcije, no poznatiji 

su njeni graditeljski poduhvati kasnijeg 

datuma. Godine 1770. grade raskošnu 

gradsku palaču, a prije toga, 1750. go-

dine, kasnobaroknu stanciju izvan gra-

da, u Karpinjanu. Taj luksuzni stambe-

no-gospodarski kompleks sa zgradama 

razmještenima u obliku slova U može 

se pohvaliti raskošnom izvedbom unu-

trašnjosti sa štu-ko i slikanim dekora-

cijama. Cijeli poduhvat, iako ga vodi 

jedna obitelj, pokazuje moć Novigrada 

u 18. st. Ipak, blagostanje nije trajalo 

dugo. S padom Mlečana Novigrad dijeli 

sudbinu svih ostalih istarskih gradova. 

Stotinu godina kasnije komuna priku-

plja novac za gradnju novog gradskog 

pečata - zvonika župne crkve obliko-

vanog prema uzoru na onaj sv. Marka 

u Veneciji, jer Venecija još nije prestala 

biti uzorom. Cittanova giurò fedeltà a 

Venezia già nel 1149. Si costruirono 

nuovi muraglioni, probabilmente sorti 

sulla base dei vecchi bastioni, di cui 

si è conservata soltanto una torre 

quadrata (direttamente all’ingresso 

del centro storico, ora nei pressi di un 

hotel). Le mura furono ristrutturate nel 

XV secolo e vi si inserirono delle tor-

rirotonde. Nel medesimo periodo era 

infomust 
Avio panorame
Avio panorami 

Delić Air
Sportski aerodrom Medulin
Aeroporto sportivo Medolino

 +385 (0)98 223577
 +385 (0)98 849633 
  

      I - XII: 09 - Sunset
max. 3 osobe/3 persone
max. 2 odrasla/2 adulti +
2 djece/2 bambini (35-40 kg)
&
Aero Taxi:  
max. 6 osoba/6 persons
All Europe
& 
Skokovi/Salti

  15.VI - 15.IX:  

Aeropark Vrsar
Zračna luka Vrsar
Aeroporto Orsera
max. 5 osoba/5 persone

 +385 (0)98 233676 
 +385 (0)99 4411441
  VII - VIII:   

Skybar&Lounge: I - XII
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Visinskim stazama Buzeta
Buzet, popularni grad tartufa, obiluje 
atraktivnim penjačkim stazama za pro-
fesionalce, ali i za rekreativne penjače. 

Percorrendo le altitudini di 
Pinguente Pinguente, la famosa città 
del tartufo, abbonda in interessanti vie 
ferrate per scalatori professionisti e non.

Sopot, veliki previje-
sni amfiteatar, impozantno je 
penjalište na padini iznad Buzeta. Od 
ukupno 27 smjerova uglavnom nudi teže, no i za 
rekreativce postoji njih nekoliko. Sopot je najbolje posjetiti 
u proljeće, kada kroz veliki otvor u središnjem dijelu prevjesa pada 
gotovo 30 metara visoki slap. Ipak, zbog orijentacije, penjalište je izrazito 
zimsko, a čak i tada zbog amfiteatralnog oblika za sunčanih dana zna biti 
vruće. broji čak 21 smjer, a djelo je buzetskih penjača.

Sopot, grande anfiteatro inclinato, è un’imponente salita sul pendio sopra 
Pinguente. Ci sono 27 percorsi principalmente più difficili tra i quali c’è ne 
anche qualcuno per scalatori con una po’ di esperienza. Il migliore periodo 
per visitare Sopot è in primavera, quando dalla grande apertura nella parte 
centrale della pendenza si forma una cascata di 30 metri di altezza. Tutta-
via, a causa dell’orientamento, l’arrampicata è estremamente invernale ma 
grazie alla sua forma anfiteatrale nei giorni di sole può essere molto caldo. So

po
t 

by
 R

ei
nh

ar
d 

Fi
ch

tin
ge

r

Penjalište Kamena vrata pogodno je za početnike i rekreativne 
penjače željne novih iskustava i to prije svega zbog blizine prometnica te pre-
težito laganih ruta. Penjalište broji čak 21 smjer, a djelo je buzetskih penjača.

La salita Kamena vrata (Porta di pietra) è adatta a principianti e 
scalatori che lo fanno per ricreazione, desiderosi di nuove esperienze grazie 
principalmente alla vicinanza di strade e soprattutto ai percorsi relativamente 
facili. La salita ha ben 21 percorsi, opera degli alpinisti pinguentini




